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Utnyttjande av Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter:
ansbkan EGF/2013/002 BE/Carsid - Belgien

Europaparlamentets resolution av den 21 oktober 2014 om férslaget till
Europaparlamentets och radets beslut om utnyttjande av Europeiska fonden for
justering for globaliseringseffekter i enlighet med punkt 13 i det interinstitutionella
avtalet av den 2 december 2013 mellan Europaparlamentet, radet och kommissionen om
budgetdisciplin, samarbete i budgetfragor och sund ekonomisk forvaltning (ansékan
EGF/2013/002 BE/Carsid fran Belgien) (COM(2014)0553 — C8-0136/2014 —
2014/2071(BUD))

Europaparlamentet utfardar denna resolution

— med beaktande av kommissionens forslag till Europaparlamentet och radet
(COM(2014)0553 — C8-0136/2014),

—  med beaktande av Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 1927/2006 av den
20 december 2006 om upprattande av Europeiska fonden for justering for
globaliseringseffekter! (EGF-forordningen),

- med beaktande av radets forordning (EU, Euratom) nr 1311/2013 av den 2 december
2013 om den flerdriga budgetramen for 201420202, sérskilt artikel 12,

— med beaktande av det interinstitutionella avtalet av den 2 december 2013 mellan
Europaparlamentet, radet och kommissionen om budgetdisciplin, samarbete i
budgetfragor och sund ekonomisk forvaltning?, sarskilt punkt 13,

— med beaktande av det trepartsforfarande som foreskrivs i punkt 13 i det
interinstitutionella avtalet av den 2 december 2013,

— med beaktande av skrivelsen fran utskottet for sysselsattning och sociala fragor,
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med beaktande av skrivelsen fran utskottet for regional utveckling,

med beaktande av betankandet fran budgetutskottet (A8-0017/2014), och av féljande
skal:

Unionen har inréttat lagstiftnings- och budgetinstrument for att ge kompletterande stod
till arbetstagare som drabbats av effekterna av genomgripande strukturférandringar
inom varldshandeln och for att underlatta deras aterintrade pa arbetsmarknaden.

Unionens ekonomiska stdd till arbetstagare som har blivit uppsagda bor vara dynamiskt
och ges sa snabbt och effektivt som majligt, i enlighet med Europaparlamentets, radets

och kommissionens gemensamma uttalande, som antogs vid forlikningsmotet

den 17 juli 2008, och med vederborlig hansyn till det interinstitutionella avtalet av

den 2 december 2013 nar det géller antagandet av beslut om utnyttjande av Europeiska

fonden for justering for globaliseringseffekter (nedan kallad fonden).

Antagandet av forordning (EU) nr 1309/2013* speglar 6verenskommelsen mellan
parlamentet och radet om att aterinféra mojligheten att utnyttja fonden i krislagen, 6ka
EU:s ekonomiska bidrag till 60 % av den totala uppskattade kostnaden for de féreslagna
atgarderna, effektivisera handlaggningen av ansokningar om medel ur fonden inom
kommissionen och av Europaparlamentet och radet genom att forkorta tiden for
bedémning och godkéannande, 6ka antalet atgarder och formanstagare genom att aven
egenfdretagare och ungdomar innefattas samt finansiera incitament att starta foretag.

Belgien lamnade in ansékan EGF/2013/002 BE/Carsid om ekonomiskt stod fran fonden,
efter det att 939 arbetstagare blivit uppsagda, varav 752 personer berdknas omfattas av
atgarderna, till foljd av nedlaggningen av Carsid SA:s (nedan kallad Carsid)?
produktionsanlaggning i Marcinelle néra Charleroi i Belgien, under referensperioden
mellan den 28 september 2012 och den 28 januari 2013.

Ansokan om ekonomiskt stod fran fonden géller 911 934 EUR (50 % av de
sammanlagda kostnaderna).

Ansokan uppfyller kriterierna for stod, som faststélls i EGF-férordningen.

Europaparlamentet noterar att ansokan grundas pa artikel 2 a i EGF-férordningen.
Parlamentet delar kommissionens uppfattning att villkoren i férordningen om fonden &r
uppfyllda och att Belgien darfor &r beréttigat till ekonomiskt stod enligt den
forordningen.

Europaparlamentet noterar att de belgiska myndigheterna lamnade in sin ansdékan om
ekonomiskt stod fran fonden den 2 april 2013, att ans6kan kompletterades med
ytterligare uppgifter fram till den 4 juli 2014 och att kommissionen gjorde bedémningen

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1309/2013 av den 17 december 2013
om Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter (2014-2020) och om
upphédvande av forordning (EG) nr 1927/2006 (EUT L 347, 20.12.2013, s. 855).

Carsid tillverkade platamnen for vidarebehandling i Duferco-gruppens anlaggningar i
Belgien (huvudsakligen for tillverkning av varm- och kallvalsade produkter inom
byggnads-, transportmedels- och bilindustrin). Mellan 2006 och 2011 ingick Carsid i ett
gemensamt foretag mellan Duferco och NLMK. Denna anstkan hor darfor inop med
ansOkan EGF/2013/007 BE/Hainaut steel (Duferco-NLMK).
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av denna ansokan tillganglig den 5 september 2014.

Europaparlamentet noterar att det relativt langa forfarandet, fran tidpunkten for de forsta
uppséagningarna till bedémningen av ansdkan, méjliggjorde insamling av exakta
uppgifter avseende detta arende.

Europaparlamentet ar bekymrat 6ver den langa behandlingsperioden och paminner om
att fonden bor mobiliseras sa snabbt som mojligt.

Europaparlamentet ser positivt pa att de belgiska myndigheterna, i syfte att snabbt ge
arbetstagarna stod, den 1 oktober 2012 beslutade att inleda genomforandet av de
individanpassade tjansterna langt innan det slutliga beslutet fattades om att bevilja stod
fran fonden for det foreslagna samordnade paketet.

Europaparlamentet glader sig 6ver att sadana fordrojningar bor férsvinna med
ikrafttradandet av forordning (EU) nr 1309/2013, &ven om en snabb behandling av
stodansokningar inte far goras pa bekostnad av effektiviteten.

Europaparlamentet anser att det finns ett samband mellan uppségningarna vid bolaget
Carsids produktionsanlaggning och de genomgripande strukturférandringarna inom
vérldshandeln pa grund av globaliseringen och en snabb minskning av unionens
marknadsandel inom sektorn for produktion av stranggjutet rastal (inbegripet trad-,
stang- och platamnen) pa varldsniva och en konstant sjunkande produktion av
stranggjutet rastal i unionen till foljd av en minskad efterfragan pa stal inom bil- och
byggnadsindustrin.

Europaparlamentet noterar att uppsagningarna vid Carsid férvéntas leda till en kraftig
okning av arbetslosheten i Charleroi-omradet (tidigare ett omrade for produktion av kol
och stal, dar sysselsattningen ar kraftigt beroende av den traditionella tunga industrin),
som kéannetecknas av manga langtidsarbetslosa samt en lag kvalifikations- och
kompetensniva. Ar 2012 uppgick arbetsldsheten i omrédet kring arrondissementet
Charleroi till 21,6 %, jamfort med i medeltal 15,8 % i Vallonien och 11,2 % i hela
landet.

Europaparlamentet valkomnar de aktiva arbetsmarknadsatgarderna och glader sig dver
att ersattningar inte ingar i de individanpassade tjanster som ska finansieras via fonden.

Europaparlamentet understryker vikten av effektiva individanpassade tjanster for
stodmottagarna, i synnerhet eftersom dessa arbetstagare pa grund av den sjunkande
sysselsattningsnivan inom tillverkningsindustrin i den berorda regionen maste
vidareutbilda sig for att hitta jobb inom andra yrken eller andra sektorer.

Europaparlamentet konstaterar att produktionen av stranggjutet rastal i EU-27 minskade
med 13,4 % mellan 2006 och 2011 och att EU-27:s marknadsandel under samma
tidsperiod har minskat med 30,7 %. Parlamentet betonar att den europeiska stalsektorn
darfor star infor allvarliga ekonomiska svarigheter. Parlamentet paminner i detta
avseende om att det har kommit in fyra ansokningar fran stalsektorn om stéd fran
fonden?.

Europaparlamentet noterar att det samordnade paket med individanpassade tjanster som
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ska samfinansieras innehaller foljande atgarder for att fa in 752 uppsagda arbetstagare i
arbete (ordnade efter kategorier): (1) Individanpassat stod till arbetssdkande, tjanster
vad géller &rendehantering och allmén information, samt (2) utbildning och omskolning.

Europaparlamentet glader sig Over att olika arbetsmarknadsparter och organisationer
involverades i samordningen och genomforandet av atgarderna, sasom fackforeningarna
(FGTB, CSC), centren for branschspecifik yrkesutbildning och teknisk utbildning i
Vallonien, Forem (myndigheten med ansvar for anstallningsfragor och yrkesutbildning i
regionen Vallonien), den fransksprakiga gemenskapens kontor fér Europeiska
socialfonden (ESF) och regeringen i Vallonien. Parlamentet uppskattar dessutom att
fackforeningarna ar direkt inbegripna i forvaltningen av den sarskilt inréttade
omskolningsenheten och i genomforandet av vissa atgarder.

Europaparlamentet paminner om vikten av att forbattra de uppsagda arbetstagarnas
anstéllbarhet med hjélp av anpassad yrkesutbildning och av att erkdanna den kompetens
som en arbetstagare forvarvat under hela sitt yrkesliv. Parlamentet forvéntar sig att den
utbildning som erbjuds i det samordnade paketet anpassas inte bara till de uppsagda
arbetstagarnas utan ocksa till naringslivets faktiska behov.

Europaparlamentet noterar att den information som presenterats om det samordnade
paket med individanpassade tjanster som ska finansieras via fonden innehaller uppgifter
om hur dessa tjanster kompletterar atgarder som finansieras genom strukturfonderna.
Parlamentet understryker att de belgiska myndigheterna bekréaftar att de atgarder som
avses inte far stod fran nagot annat av unionens finansieringsinstrument. Parlamentet
uppmanar pa nytt kommissionen att presentera en jamférande analys av dessa uppgifter
i sina arsrapporter for att sakerstalla fullstandig respekt for det befintliga regelverket och
forhindra all 6verlappning mellan EU-finansierade tjanster.

Europaparlamentet uppmanar de berdrda institutionerna att vidta de atgarder som kravs
for att forbattra forfarandena sa att fonden snabbare ska kunna tas i ansprak. Parlamentet
uppskattar det forbattrade forfarande som inférdes av kommissionen efter parlamentets
begaran om att man ska paskynda frigérandet av bidrag, sa att kommissionens
beddmning av ansdékningar om medel ur fonden kan laggas fram for parlamentet och
radet tillsammans med forslaget om utnyttjande av fonden. Parlamentet betonar att
ytterligare forbattringar i forfarandet har inforts i férordning (EU) nr 1309/2013 och att
fondens effektivitet, transparens och synlighet darmed kommer att forbattras.

Europaparlamentet betonar att det i enlighet med artikel 6 i EGF-férordningen ska
garanteras att fonden stoder enskilda arbetstagare som blivit uppsagda, sa att de kan
aterga till stabila anstéllningar. Parlamentet betonar vidare att fonden endast far
medfinansiera aktiva arbetsmarknadsatgarder som leder till hallbar, langsiktig
sysselsattning. Parlamentet paminner om att stodet fran fonden varken far ersatta
atgarder som aligger foretagen enligt nationell ratt eller kollektivavtal eller atgarder for
omstrukturering av foretag eller sektorer.

Europaparlamentet godkénner det bifogade beslutet.

Europaparlamentet uppdrar at talmannen att tillsammans med radets ordfoérande
underteckna beslutet och se till att det offentliggdrs i Europeiska unionens officiella
tidning.



20. Europaparlamentet uppdrar at talmannen att 6verséanda denna resolution med bilaga till
radet och kommissionen.



BILAGA

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS BESLUT

utnyttjande av Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter i enlighet med
punkt 13 i det interinstitutionella avtalet av den 2 december 2013 mellan
Europaparlamentet, radet och kommissionen om budgetdisciplin, samarbete i
budgetfragor och sund ekonomisk férvaltning (ansokan EGF/2013/002 BE/Carsid fran
Belgien)

(Texten till denna bilaga aterges inte har eftersom den motsvaras av den slutliga rattsakten,
beslut 2014/811/EU.)



